
Firefly
Bezdrátové světlo

Návod
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• Bezdrátové
Poskytuje volnost pohybu, zvyšuje pohodlí a efektivitu.

• Lehké
Lehká konstrukce s posunutým těžištěm, ergonomicky 
navržená pro lepší uživatelský komfort.

• Snadné ovládání
Dotykový spínač umožňuje zapnout nebo vypnout osvětlení 
pouhým dotykem.

• Rychlá výměna baterie
Baterie se ke světlu připojuje pomocí magnetického konektoru.

• Systém proti chybnému zapojení
Magnetický konektor zabraňuje nesprávnému připojení 
polarity mezi baterií a světlem nebo nabíjecí základnou 
a zajišťuje úspěšné připojení pouze tehdy, když se magnety 
přitahují.

• Kompatibilita
Lze instalovat na většinu modelů lup. 

Úvod

Děkujeme, že jste si vybrali bezdrátové osvětlení lupových brýlí 
Xpedent, které se vyznačuje nízkou hmotností a přenosností.

Používání bezdrátového osvětlení zajišťuje mobilitu a umožňuje 
neomezený pohyb.

Hlavní výhody:
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1. Hlavní jednotka

2. Baterie

3. Nabíjecí základna

4. Oranžový filtr

5. Adaptér

6. USB kabel

7. Klíč 1.5# 

1 4357

6 2

(Obrázek 1) 

Příslušenství
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Pokyny k použití:

1. Oranžový filtr je instalován v přední části bezdrátového světla 
pomocí vlastní konstrukční součásti, jak je znázorněno na obrázku.

Poznámka: K zajištění oranžového filtru použijte klíč 1.5#.

(Obrázek 3) 

(Obrázek 2)

2. Připojte bezdrátové světlo k rámu brýlí pomocí adaptéru, 
jak je znázorněno na obrázku.
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(Obrázek 4) 

(Obrázek 5) 

(Obrázek 6) 

3. Umístěte baterii na magnetický konektor. Magnetický konektor 
zarovná baterii s bezdrátovým světlem.

4. Jakmile je baterie vyrovnána, je světlo připraveno k použití.

5. Nastavte sklon světla tak, aby světelný paprsek směřoval do 
pracovního zorného pole.

01 02 03 04

05 06 07 08 09 10



Bezdrátové světlo

Světlo lze nastavit nahoru a dolů. (Obrázek 7)

Baterie se k bezdrátovému světlu připojuje pomocí magnetických 
konektorů. (Obrázek 8)

Pomocí adaptéru lze bezdrátové světlo připevnit na rám brýlí.

(Obrázek 7) 

(Obrázek 8) 
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Baterie

Každé bezdrátové světlo obsahuje tři baterie a jednu nabíjecí 
základnu.

Baterie řídí napájení světelného zdroje. Tato funkce se ovládá 
dotykem v horní části bateriového bloku.

K dispozici jsou tři různé intenzity světla.

• Dotkněte se jednou pro nastavení nejvyššího jasu.

• Dotkněte se dvakrát pro nastavení středního jasu.

• Dotkněte se třikrát pro nastavení nejnižšího jasu.

• Dotkněte se čtyřikrát pro vypnutí napájení. 

Poznámka:

Baterie podporuje konstantní úroveň intenzity světla po celou 
dobu provozu.

Jakmile se baterie zcela vybije, světlo se zhasne.

(Obrázek 9)
dotyková plocha

(Obrázek 10) 
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(Obrázek 11) 

(Obrázek 12a) (Obrázek 12b) 

Nabíjení baterie

Pomocí kabelu USB-C připojte jeden konec k nabíjecí základně 
a druhý konec k adaptéru AC/DC. Adaptér zapojte do zásuvky. 
Umístěte bateriové bloky na nabíjecí základnu; může nabíjet dva 
bateriové bloky současně.

Průměrná doba nabíjení prázdné baterie je 1,5 hodiny.

Po úplném nabití je třeba baterii vyjmout z nabíjecí základny 
a řádně ji uschovat.

Pokud kontrolka svítí 
červeně, znamená to, 

že se baterie nabíjí.

Pokud kontrolka svítí 
zeleně, znamená to, že 
je baterie plně nabitá.
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Bezpečnostní opatření

1. K nabíjení baterií Firefly nepoužívejte nabíječky jiných 
výrobců, i když vypadají stejně. Nabíječky třetích stran 
mohou být nekompatibilní s požadavky na napájení 
bateriového bloku a mohly by způsobit jeho poškození.

2. Zabraňte přehřátí baterie tím, že se vyhnete přímému 
slunečnímu záření nebo přímému kontaktu s vyhřívanými 
povrchy.

3. Chraňte bateriový blok před nárazy a poškozením ostrými 
předměty.

4. Baterie nepoužívejte v blízkosti hořlavých nebo výbušných 
materiálů, jako je alkohol, metanol, aceton apod.

5. Vezměte prosím na vědomí, že veškeré závažné incidenty je 
třeba nahlásit místnímu prodejci, který bude neprodleně 
informovat výrobce. 
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Odstraňování závad

LED světelný zdroj bliká 
nebo pohasíná

Baterie nefunguje

Porucha LED světla

Baterie se při nabíjení 
přehřívá

Únik baterie

Zvětšení baterie

Dotykové ovládání 
bateriového bloku 
nereaguje

Vyměňte baterii, nabijte 
baterii

Kontaktujte místního prodejce

Kontaktujte místního prodejce

Kontaktujte místního prodejce

Kontaktujte místního prodejce

Kontaktujte místního prodejce

Vyměňte bateriový blok; 
pokud problém přetrvává, 
kontaktujte místního 
prodejce

Typ problému Řešení
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Technické specifikace

AC/DC adaptér

Nabíjecí základna

Intenzita osvětlení

Teplota barev

Šířka

Průměr

Hmotnost

Životnost LED lampy

Průměr bodu (ve vzdálenosti 350 mm)

Hmotnost externího filtru

35 000 LX / 55 000 LX

4 500–6 000 K

50 mm

19 mm

9 g

50 000 hodin

70 mm

2 g

Délka

Šířka

Výška

Nabíjecí rozhraní

62 mm

58 mm

12 mm

USB-C

Vstupní napětí

Výstupní napětí

100–240 V AC

5 V DC

Světelný zdroj
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(II)
Zpět 

výrobci

Jméno 
zákazníka

Adresa

PSČ

Telefon

Model

ID zařízení

Kontaktní 
osoba

Datum Opravář

Guilin Yikeshi Medical Instrument Co.,Ltd.
D-8,Guilin National High-tech Zone Information 
Industrial Park, Chaoyang Road, Qixing District, 
Guilin, Guangxi, 541004, P.R.China 
Postal Code: 541004            
Tel: 0086 0773 5805522
Fax: 0086 0773 5805522      
Email: sales@xpediency.cn
Website: www.xpedent-intl.com

Distributor:

Razítko

(I)
Pro 

distributora

Datum 
nákupu

Záznamy údržby

Záruční karta

Jméno 
zákazníka

Adresa

PSČ

Telefon

Model

ID zařízení

Kontaktní 
osoba

Datum Opravář

Guilin Yikeshi Medical Instrument Co.,Ltd.
D-8,Guilin National High-tech Zone Information 
Industrial Park, Chaoyang Road, Qixing District, 
Guilin, Guangxi, 541004, P.R.China
Postal Code: 541004            
Tel: 0086 0773 5805522
Fax: 0086 0773 5805522      
Email: sales@xpediency.cn
Website: www.xpedent-intl.com

Distributor:

Razítko

Datum 
nákupu

Záznamy údržby

Záruční karta

QC
03

QC
03



1.  Poškození způsobené nedodržením návodu 
k obsluze nebo nedostatkem potřebných 
podmínek.

2.  Poškození způsobené nevhodným 
provozem nebo rozebráním bez povolení.

3.  Poškození produktu způsobené 
neočekávaným pádem nebo nárazem ze strany 
uživatele.

4.  Poškození způsobené nevhodnou 
přepravou nebo skladováním.

5.  Chybějící razítko prodejce nebo neúplně 
vyplněný záruční list. 

Pokyny k záruce

I Platnost záruční doby

Podmínky služby: Nabízíme 12 měsíců záruční 
opravy zařízení na základě data prodeje 
uvedeného na záručním listu a zpoplatněnou 
údržbu po celou dobu životnosti produktu.

II Rozsah záruky

Během platné záruční doby jsme odpovědní 
za jakékoli potíže způsobené kvalitativními 
problémy nebo technikou a konstrukcí 
produktu.

III Následující případy nejsou kryty zárukou
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Guilin Yikeshi Medical Instrument Co.,Ltd.
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Dovozce a distributor

Janouch Dental s.r.o.
Malá Dlážka 17
750 02 Přerov

info@janouch-dental.cz
+420 604 251 198




